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Betriebsanleitung Elo-Bike de luxe



VORWORT

Elo-Bike de luxe

Diese Betriebsanleitung sollten Sie auf-
merksam durchlesen, um sich schnell
mit Ihrem Fahrzeug vertraut zu machen.
Die sachkundige Behandlung, neben der
regelméBigen Pflege und Wartung des
Fahrzeuges dient seiner Werterhaltung.

Bitte beachten Sie aus Griinden der Sicher-
heit auch unbedingt die Informationen Gber
Anderungen, Zubehér und Ersatzteile.

Geben Sie die Betriebsanleitung beim
Verkauf |hres Fahrzeuges dem neuen
Besitzer mit.

SFM Bikes arbeitet sténdig an der Weiter-
entwicklung aller Modelle. Bitte haben Sie
Verstandnis dafir, dass deshalb jederzeit
Anderungen des Lieferumfanges in Form,
Ausstattung und der Technik mdglich
sind. Aus den Angaben, Abbildungen und
Beschreibungen dieser Betriebsanleitung
kénnen daher keine Anspruche hergeleitet
werden.

Alle Texte, Abbildungen und Anweisungen
dieser Anleitung befinden sich auf dem In-
formationsstand zum Zeitpunkt der Druck-
legung. Die in dieser Anleitung enthaltenen
Angaben sind bei Ausgabeschluss giiltig.
Irrtum bzw. Auslassungen vorbehalten.

Nachdruck, Vervielfaltigung oder Uber-
setzung, auch auszugsweise, ist ohne
Genehmigung nicht gestattet. Alle Rechte
nach dem Gesetz Uber das Urheberrecht
bleiben SFM Bikes ausdricklich vorbehal-
ten. Anderungen vorbehalten.

SFM GmbH

Verwendete Symbole

Wichtige Hinweise fir lhre Sicherheit sind
besonders gekennzeichnet. Beachten Sie
diese Hinweise unbedingt, um Verletzungen
und Schaden am Gerét zu vermeiden:

/\  WARNUNG

Warnt vor Gefahren fiir lhre Gesundheit
und zeigt mégliche Verletzungsrisiken
auf.

'-'ﬁ ACHTUNG

Weist auf mégliche Gefahrdung fiir das
Gerat oder andere Gegenstéinde hin.
Nichtbeachtung kann zum Gewabhrlei-
stungsausschluss fiihren.

=1 HINWEIS

Hebt Tipps und Informationen fiir Sie
hervor.
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Elo-Bike de luxe

Seitenansicht rechts

o O~ WD =

o N

10
11

Akku abschlieBbar
Schellspannhebel fir Sattelhdhe
Ringbugelschloss

Dynamo

Lenkerarmaturen

Schnellspannhebel flr
Lenkerposition

Display mit Tacho
Rahmennummer
V- Brake
Elektromotor

Tretkurbelpedal und Rucktrittbremse
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BEDIENUNG

Funktion und Bedienung Lenkerarmaturen

Display

Lenkerarmatur links

1 7- Gang Drehgriffschalter

Drehgriff schalten:

- : 1 x einrasten lassen fir den nachst
héheren Gang

(1. Gang = groBte Ubersetzung)

+ : 1 x einrasten lassen fur den nachst
kleineren Gang )
(7. Gang = kleinste Ubersetzung)

2 Glocke

Lenkerarmatur rechts

3 Bremshebel Vorderradbremse
4 Festgriff

8
9

Taste ON/OFF zum Ein-und Ausschalten
des Akkus

Taste fur Programmvorwahl

Taste zum Ein- und Ausschalten der
Display Beleuchtung

Tachometer km/h
Kilometerzahler km

10 Akku- Kapazitédtsanzeige
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Elo-Bike de luxe

Akku- Kapazitdtsanzeige

Sitzposition

Sattelhohe einstellen

'-'ﬁ ACHTUNG

Vor dem Entfernen des Steckers am
Display zuerstden Akku abnehmen.Sonst
kann die Programmierung des Display
geléscht werden.

Bei eingeschaltetem Akku mit der Taste (1)
wird der Ladezustand (2) angezeigt.

-HAEEENE-
der Akku ist voll geladen.

-HEN-
der Akku ist zu ca. 2/3 geladen.

der Akku ist fast leer, Sie sollten ihn bald
aufladen (ca. 1/3 Restkapazitat).

Um ein bequemes, ermidungsfreies und
sicheres Fahren zu ermdéglichen ist die
Sattel- und Lenkerhdhe der jeweiligen
Koérpergré3e anzupassen.

Die Sattelhéhe ist korrekt, wenn beim Sitzen
mit nicht ganz durchgestrecktem Bein, der
FuB3 auf dem in unterster Stellung befind-
lichem Pedal aufliegt. Die FuBBspitzen sollten
den Boden noch beruhren kénnen.

Die Lenkerhohe ist korrekt, wenn der Len-
kervorbau (1) mitder Satteloberkante (2) auf
gleicher Ebene (3) oder etwas hoher liegt.

/\  WARNUNG

Ein nicht ganz geschlossener Schnell-
spannhebel kann sich wieder 6ffnen.
Dadurch kann sich der Sattel wéahrend
der Fahrt nach unten verschieben. Dies
kann zu schweren Stiirzen fiihren.

Das Umlegen des Schnellspannhebels
muB so schwer gehen, dass dafiir der
Handballen benétigt wird. Nur dann ist
die Spannung stark genug.

Daraufachten,dass der Sattel hochstens
bis zur Markierung (3) herausgezogen
werden darf.
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BEDIENUNG

Sattelhdhe einstellen

- Schnellspannhebel (1) 16sen, Sattelhéhe
ermitteln und Verschlu3 spannen.

- Durch Verstellen der Mutter (2) am
Schnellspannhebel kann die Spannkraft
reguliert werden.

Der Schnellspannhebel (1) muss sich mit
splrbarem Gegendruck schlie3en lassen.

Sattel einstellen

Der Sattel kann zudem geneigt und in
Langsrichtung eingestellt werden.

- Schraube (1) I6sen.

- Sattel in gewlnschte Horizontallage
stellen bzw. nach vorn oder hinten ver-
schieben und Schraube (1) festziehen.

HINWEIS

Um Sitzbeschwerden zu vermeiden, sollte
der Sattel mdglichst waagrecht eingestellt
werden.

Gefederte Sattelstiitze verstellen

Die gefederte Sattelstiitze (2) kann weich
oder hart eingestellt werden.

Die Einstellung erfolgt mit einem Innen-
sechskantschliissel SW 6 am unteren Ende
der Sattelstiitze.

- Dazu den Schnellspannhebel (3) I6sen
und Sattel herausziehen.
Nach rechts drehen = harter
Nach links drehen = weicher

- Sattelstlitze einsetzen, Sattelhéhe
festlegen und Schnellspannhebel (3)
festspannen.
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Lenkerhoéhe einstellen

Lenkerposition einstellen

- Klemmschraube des Lenkervorbaus mit
einem Innensechskantschllssel (1) 1-2
Umdrehungen losen.

EI HINWEIS

Die Klemmung erfolgt durch einen Schrag-
konus, deshalb genlgt eine Drehbewegung
am Lenker, um die Verbindung zu lockern.

- Lenkerhdéhe ermitteln und Klemm-
schraube festziehen.

A\ WARNUNG

Beachten Sie, dass der Lenkervorbau
héchstens bis zur Markierung (2) her-
ausgezogen werden darf.

/N WARNUNG

DieTaste (1) muB nach dem Spannen des
Hebels (2) hérbar einrasten.

Ein nicht ganz geschlossener Schnell-
spannhebel kann sich wieder 6ffnen. Da-
durch kann sich der Lenker wahrend der
Fahrt verstellen. Dies kann zu schweren
Stiirzen fiihren.

- Taste (1) nach vorne schieben und
Schnellspannhebel (2) nach oben dri-
cken.

- Lenkerposition durch Verstellen des Len-
kervorbaus (3) ermitteln.

- Schnellspannhebel (2) schlieBen.

E‘ HINWEIS

Aufspannungsfreie Verlegung der Seilziige
achten und extremes Verstellendes Lenkers
nach oben oder unten vermeiden.
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BEDIENUNG

Federgabel einstellen

Federgabel Vorspannung einstellen

HINWEIS

Mit der Vorspannung kann das Ansprech-
verhalten der Federgabel je nach Fahrbahn-
bedingungen und Kérpergewicht eingestellt
werden. Je mehr Vorspannung eingestellt
wird, desto mehr Druck ist aufzubringen,
bis die Federgabel anspricht.

- Die Einstellschraube (1) vollends gegen
den Uhrzeigersinn drehen und die vollen
Umdrehungen im Uhrzeigersinn z&hlen.

PLUS + = Federung hart:

- Im Uhrzeigersinn drehend wird die Vor-
spannung vergrofert.

MINUS - = Federung weich:
- Gegen den Uhrzeigensinn drehend wird
die Vorspannung verringert.

/N  WARNUNG
Keine weiteren Verdnderungen an der
Federgabel vornehmen.
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Wichtige Sicherheitshinweise fiir das Ladegerét

Bevor Sie das Ladegeratin Betrieb nehmen,
lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise.

/\  WARNUNG

Ladegerat vor Kinderhédnden schiitzen.
Um Verletzungsrisiken vorzubeugen,
dirfen Sie nur SFM Li-Polymer Akkus
aufladen. Andere Batterie-Arten kén-
nen explodieren, wenn sie aufgeladen
werden. Dies kann zu Personen- und
Materialschéaden fiihren.

Der Gebrauch von Zubehor oder Akkus,
die von uns nicht verkauft oder emp-
fohlen werden, kann zu Brandgefahr,
elektrischem Schock oder Verletzungen
fuhren.

Vermeiden Sie unbedingt den Betrieb
des Geridtes in feuchter oder nasser
Umgebung.

Vermeiden Sie unbedingt Wassereintritt
in das Gerét. Falls doch Fliissigkeit ein-
getreten ist: Sofort Ladegeréit vom Netz
trennen und dieses zur Uberpriifung zu
lhrem Fachhéndler bringen.

Sorgen Sie fiir eine ebene Flache, auf
der das Gerit sicher steht.

Trennen Sie das Geratbei Nichtgebrauch
vom Stromnetz.

Ziehen Sie dabei nicht am Kabel, um Ka-
belschaden und damit die Gefahr eines
Stromschlages zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass das Netz-
kabel nach Gebrauch aufgerollt oder
zusammengelegt ist.

Betreiben Sie das Ladegerét nicht mit be-
schéidigtem Kabel oder Stecker. Sorgen
Sie fiir sofortiges Auswechseln durch
eine Fachkraft.

Betreiben Sie das Ladegerét nicht,nach-
dem es einen starken Schlag erhalten
hat, fallengelassen oder anderweitig
beschédigt wurde.

Zerlegen Sie das Ladegerét keineswegs
selbst.Fehlerhafte Montage kann zu elek-
trischem Schlag oder Feuer fiihren.
Um elektrischem Schlag vorzubeugen,
trennen Sie bitte das Ladegerdt vom
Netz, bevor Sie es reinigen.

Die Geratereinigung sollte nur miteinem
trockenen Tuch oder einem Lappen
erfolgen. Keinesfalls Ol, Wasser oder
Lésungsmittel benutzen.

Ein Verlangerungskabel sollte nur

verwendet werden, wenn unbedingt

erforderlich. Der Gebrauch von Verlan-
gerungskabeln, die nicht in Ordnung
sind, kann zu Branden oder elektrischem

Schlag fiihren. Wenn ein Verlédnge-

rungskabel verwendet werden muss,

dann vergewissern Sie sich, dass

- die Anzahl der Stifte des Steckers in
Anzahl, GréBe und Form demjenigen
des Ladegerétes genau entspricht.

- das Verlangerungskabel korrekt
verdrahtetundin gutem elektrischen
Zustand ist.

- der Kabelquerschnitt groB genug
fur die Wechselstromauslegung des
Ladegerates ist.

- dasVerlangerungskabel keine sicht-
baren Schaden aufweist.

- beiVerwendungvon Kabeltrommeln
die Trommel voll abgewickelt ist.
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Ladegeréat-Funktionen

Die LED (Leuchtdiode 1) am Ladegerat
hélt Sie Uber den Betriebszustand standig
auf dem laufenden. Sie werden Uber Sta-
tus und Ladevorgang des Akkus auf einen
Blick informiert.

Ladezyklus und LED- Anzeigen Akku

LED MODUS

Rot Ladevorgang

Grin Ladevorgang beendet, Erhaltungsladungs- Modus
Stérungen Falls eine ordnungsgeméafBe Ladung des

Bitte priifen Sie:

Ist das Netzkabel richtig ange-
schlossen?

Sind die Kontakte des Ladegerates und
des Akkus sauber und nicht beschadigt
oder verbogen?

Ist der Akku beschéadigt oder defekt?

Sitzt der Stecker des Ladegeréates festin
der Akkudose, und ist die Verriegelung
geschlossen?

Akkus nicht méglich ist:

Prifen, ob die Steckdose Spannungfihrt,
ggf. anderen Verbraucher anschlie3en.

Prifen, ob einwandfreier Kontakt an den
Steckverbindungen vorhanden ist.

Sollte noch immer kein Laden méglich
sein, lassen Sie bitte Akku und Ladegeréat
von lhrem nachstgelegenen SFM-Fach-
handler Uberprifen.
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Wichtige Sicherheitshinweise fiir den Akku

Wichtige Hinweise, die Sie vor Inbetrieb-

nahme unbedingt lesen sollten und deren

Beachtung wir dringend empfehlen:

- Die Akkus des Fahrzeuges sind im Neu-
zustand zu ca. 80% geladen.

- Der Akku entwickelt seine max. Leistung
nach ca. finf Entlade- / Ladezyklen.

'-'Hr ACHTUNG

- Die Akkusdes Fahrzeuges unddasLa-
degerat sind aufeinander abgestimmit.
Laden Sie deshalb die Akkus niemals
mit einem anderen Ladegerét.

- Akkuvorharten StéBen und Feuchtigkeit
schitzen.

- Prifen Sie bitte bevor Sie das Ladegerat
an das Netz anschlieBen, ob die Span-
nung lhres Stromnetzes mit der auf dem
Typschild des Ladegerates angegebenen
Netzspannung Ubereinstimmt.

- Die maximale Lebensdauer der Akkus
wird erzielt, wenn Sie diese bei einer
Umgebungstemperatur zwischen +10°C
und max. +30°C laden.

- Bei starker Beanspruchung erwdrmen
sich die Akkus. Vor Beginn des Ladevor-
gangs bitte auf Raumtemperatur achten
bzw. ca. 30 Minuten abkuhlen lassen.

/\ WARNUNG

Akku vor Kinderhédnden schiitzen.

Offnen und zerlegen Sie den Akku
keinesfalls selbst.

Keinen Kurzschluss durch metallische
Gegenstdnde am Akku verursachen.

Nicht in irgendwelche Fliissigkeiten
tauchen.
Unbrauchbarer Akku darf auf gar kei-

nen Fall verbrannt werden! Es besteht
Explosionsgefahr!

é VERATZUNGSGEFAHR

Bei Undichtigkeit und Austritt von
Elektrolyte den Akku nicht mehr be-
nutzen.

H ERSTE HILFE

Séaurespritzer im Auge sofort einige Minuten
mit klarem Wasser spulen! Danach unver-
zuglich einen Arzt aufsuchen.

Séurespritzer auf der Haut oder Kleidung
sofort mit Sdureumwandler oder Seifen-
lauge neutralisieren und mit viel Wasser
nachsptlen.
Wurde Sé&ure getrunken, sofort den Arzt
konsultieren.

@ HINWEIS

Ein ausgedienter Akku ist Entsorgungs-
pflichtig er enthélt giftige Schwermetalle
und unterliegt deshalb der Sondermiillbe-
handlung.

lhr SFM Bikes- Fachhandler ibernimmt
fiir Sie die Entsorgung.

10
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Handhabung vom Akku und Ladegerét

Um eine méglichst lange Lebensdauer
des Akkus zu erreichen, sollten folgende
Hinweise unbedingt beachtet werden:

- Bei einem Akkutemperatur-Bereich von
unter +0°C und Uber +60°C wird das
Ladegeratnichtaktiv. Deshalb vor Ladung
den Akku etwa auf Raumtemperatur
bringen.

- Das Ladegerét ist ein durch Mikro-
computer gesteuertes System mitvielen
Uberwachungs- und Kontroll-Funkti-
onen.

Unter anderem schaltet dieses Gerat
auf Erhaltungsladung, wenn der Akku
voll geladen ist.

Dies bedeutet, dass die sogenannte
Selbstentladung* des Akkus hierdurch
kompensiertwird. Der Akku wird dadurch
nicht Gberladen.

Trotzdem empfehlen wir, den Akku nur
am Ladegerat zu belassen, wenn das
Fahrzeug in absehbarer Zeit (mehrere
Tage) wieder eingesetzt werden soll.

- Akku bei langerem Nichtgebrauch kei-
nesfalls am Ladegerat angeschlossen
lassen.

- Bei Stilllegung (z.B. im Winter) den
Akku im geladenen Zustand in einem
trockenen Raum aufbewahren.

- Alle 2 Monate nachladen.

- Bei Wiederinbetriebnahme des Akkus
nachlangerem Nichtgebrauch (z.B.nach
Winter-Stilllegung) sollte der Akku ca. 1
Tag am Ladegeréat belassen werden.

"H' ACHTUNG

Nichtbeachtung kann zur Tiefstentla-
dung des Akkus fiihren.

Bei tiefentladenem Akku kann keine Ge-
wéhrleistung Gibernommen werden.

HINWEIS

* Selbstentladung

Bedingt durch vorwiegend chemische
Vorgénge in gasdichten Zellen entladt sich
der Akku in Abhangigkeit von der Zeit, des
Ladezustandes und den Umgebungsbed-
ingungen (Temperatur, Luftfeuchtigkeit)
von selbst.

Dies ergibt eine entsprechend kurzere
Fahrstrecke mit Elektroantrieb.

11



BEDIENUNG Elo-Bike de luxe

Akku laden

- Ladestecker (2) des Ladesgerites (4) - Netzstecker (3) des Ladegerates (4)
@ HINWEIS am Akku anschlieBen. an das Stromnetz 100-240 V, 50-60 Hz
Der Akku kann entwederam Fahrzeug oder anschlieBen.

extern geladen werden.

- Abdeckung (1) am Akku nach oben
offnen.

12
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Akku entnehmen Akku ensetzen

3
- Akku (1) am Haltegriff (4) herauszie- - Akku (1) in den Gepackirdger bis zum
1 HINWEIS hen. Anschlag einschieben.
Der Akku (1) istim Gepécktrager mit einem - Verschlussdeckel (3) schlieBen.
Schio3 gesichert. - Schlissel (2) nach rechts drehen und
abziehen.

- Schlissel (2) einstecken, nach links dre-
hen und Verschlussdeckel (3) 6ffnen.

13
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Ringbiigelschloss

Fahrzeug gegen unbefugten Zugriff si-
chern.

SchlieBen:
- Schlissel (1) nach rechts drehen und
dabei festhalten.

- Hebel (2) gleichzeitig nach unten bis
zum Anschlag dricken und Schllssel
loslassen.

Das Schloss ist eingerastet.

EI HINWEIS
Der Schllssel ist in dieser Position ab-
ziehbar.

Offnen:
- Schlussel (1) ins Schloss stecken und
nach rechts drehen.

- Der Hebel (2) springt auf.

Der SchlUssel ist bei gedffnetem Schloss
nicht abziehbar.

EI HINWEIS

Beigefligten Schllsselnr.- Anhénger aufbe-
wahren, um sich bei Verlust der Schlissel
Ersatz beschaffen zu kénnen.

14
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FAHREN

Anfahren

Fahrbetrieb

Motorunterstiitzung

1
1
1
Muskelkraft 1
1
1
1

bis ca. 20 km/h

Muskelkraft
Motorunterstitzung
Im Standard Modus 1:1

50 % nimmt ab

ab ca. 20 km/h bis ca. 24 km/h

= 50% Die Motorunterstiitzung

ab 24 km/h

Nur noch
Muskelkraft

A WARNUNG - STURZGEFAHR!
Ein Sturz mit schwerwiegenden Ver-
letzungen kénnte die Ursache sein,
wenn folgende Punkte nicht beachtet
werden:

1 Bevor Sie losfahren den Lenker (1)
geradeaus festhalten.

2. Zum Uben und Eingewdhnen erst
mit abgeschaltetem Motor losfahren.
Den Motor erst wahrend der Fahrt
zuschalten!

3. Pedale (2) zum Anfahren erst be-
nutzen, wenn eine sichere Sitz- und
Fahrposition eingenommen wurde.

4. Beim Anfahren in der Kurve oder bei
enger Kurvenfahrt Handbremshebel
leichtanziehen.Damit wird die Motor-
kraft unterbrochen und ein sicheres
Fahren erméglicht.

Das Fahrrad kann mit eingeschaltetem
Hilfsantrieb und ohne gefahren werden.

Bei aktiviertem Hilfsantrieb fahren Sie mit
dem Fahrrad wie mit einem normalen Fahr-
rad an.Wenn Sie die Pedale betatigen, wird
der Elektromotor aktiviert und das Fahrrad
wird weiter beschleunigt. Je starker Sie die
Pedale betatigen, desto starker unterstutzt
Sie der Motor.

Bei eingeschaltetem Hilfsantrieb ibernimmt
der Motor bis zu einer Geschwindigkeit von
ca.20 km/h etwa die Halfte der Antriebskraft
(Standard Modus).

Zwischen ca. 20 bis 24 km/h nimmt die
Motorunterstiitzung ab.

Ab ca. 24 km/h lauft der Motor im Leer-

lauf mit, es wird nur noch mit Muskelkraft
gefahren.

15
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Ein- und Ausschalten des
Hilfsantriebs

/A WARNUNG

Achten Sie beim Einschalten des Hilfs-
antriebs (1) darauf,dass die Pedale nicht
betétigt werden.

OFF
ON

Hilfsantrieb ausgeschaltet
Hilfsantrieb aktiviert

Kapazitatsanzeige

Die Kapazitatsanzeige (2) zeigt den Lade-
zustand des Akkus an.

der Akku ist voll geladen.

-HENE-
der Akku ist zu ca. 2/3 geladen.

der Akku ist fast leer, Sie sollten ihn bald
aufladen (ca. 1/3 Restkapazitat).

Unterstiitzungsgrad

E‘ HINWEIS

Beim Einschalten mit der Taste (1) startet
das Programmim Modus fiir ebene Strecken
und die Anzeige (3) leuchtet.

Durch Driicken der Taste (4) wechselt das
Programm in den gewiinschten Modus fur
Steigungen und die Anzeige (3) leuchtet.

Unterstiutzungsgrad
50%

30% 75%

- . o W o
obo| ofo | o%o
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FAHREN

@ HINWEIS

Wenn das Fahrrad bei eingeschaltetem
Hilfsantrieb steht, wird der Akku nach ca.
10 Minuten ausgeschaltet und die Kapazi-
tatsanzeige erlischt.

Um den Hilfsantrieb wieder zu aktivieren,
schalten Sie ihn wieder ein.

Beilangeren Bergauffahrten kann der Motor
so warm werden, dass der Strom Uber den
Temperatursensor im Motor reduziert wird
und die Motorleistung nachlasst.

Es sollte deshalb verstarkt mit Tretunterstuit-
zung weitergefahren werden.

Reichweite mit einer Akkuladung

Die erzielbare Reichweite mit einer
Ladung des Akkus hangt von verschie-
denen Faktoren ab. Dazu zdhlen der
Akku- und Fahrzeugzustand und vor
allem das Wegstreckenprofil.

Unter normalen Bedingungen hat der Akku
eine Reichweite von ca. 80 km.

HINWEIS

Je weniger Balken ([l Il B ) angezeigt
werden desto geringer ist die Reichweite.

Denken Sie aber daran:

- Laden Sie vor jeder groBeren Tour den
Akku, und Uberprifen Sie den Reifen-
druck.

- Der Akku entwickelt seine max. Leistung
erst nach ca. finf Entlade-/Ladezyklen.

- Der Akku unterliegt einer normalen
Selbstentladung.
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Fehleranzeige am Display

Error code Fehlfunktion / Beschreibung

1 Motor-Geschwindigkeitssensor funktioniert nicht.
Der Motor wird vibrieren und Gerausche produzieren.

2 Unterbrochener Schaltkreis des Sensors. TranzX ist nicht funktions-
fahig.

3 Kurzschluss des Sensors. TranzX ist nicht funktionsfahig.

4 Der Tretsensor auf dem Tretlager funktioniert nicht. Das Fahrrad wird

nur noch fur ca. 1-2 m Energie haben.

5 Der Geschwindigkeitssensor im Motor funktioniert nicht. Das System

EI arbeitet, jedoch wird das Display nicht die aktuelle Geschwindigkeit
HINWEIS anzeigen kénnen.

TranzXist so konstruiert, dass es sehrleicht

durch den Handler repariert werden kann.

Errorcodes erscheinen aufdem Display (1),

wenn eine Fehlfunktion festgestellt wurde.
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FAHREN

Bremsen

Bremsen

Die Bremsen des Vorder- und des Hinter-
rades kdnnen unabh&ngig voneinander
betatigt werden.

Beim Anhalten oder beim Verringern der
Geschwindigkeit, beide Bremsen gleich-
zeitig betatigen.

/\  WARNUNG

Das Modell ist mitV-Bremsen ausgestat-
tet, die eine sehr hohe Bremsleistung
erreichen kénnen.

Inengen Kurven,aufsandigenund schmie-
rigen Strassen, nassem Asphalt und bei
Glatteis sollte mit der Vorderradbremse
vorsichtig gebremst werden, damit das
Vorderrad nicht wegrutscht.

Bitte mit Gefiihl bremsen. Blockierende
Rader haben eine geringere Bremswir-
kung und kénnen auBerdem zum Schleu-
dern und zum Sturz fiihren.
Grundsitzlich nicht in Kurven bremsen
sondern immer davor!

Bremsen in der Kurve erhéht die Rutsch-
gefahr.

| Handbremshebel fiir Vorderradbremse Pedal fur Hinterradbremse mit Ruckiritt-
bremse
E‘ HINWEIS Fahrzeug abstellen

Uben Sie das Bremsen, fir den "Ernstfall",

dortwo Sie sich und andere nicht gefédhrden '-'d ACHTUNG

(z. B. auf Verkehrstibungsplatzen). Immer auf sicheren Stand und festen
Untergrund achten, damit ein Umfallen
des Fahrzeuges verhindert wird.
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Elo-Bike de luxe

Sicherheitshinweise

Verkehrssicherheit

Nach der StVZO (Strassenverkehrs-Zulas-
sungs-Ordnung) muss ein Fahrrad mit zwei
voneinander unabhéngigen, funktionsfa-
higen Bremsen, einer deutlich hérbaren
Glocke, Scheinwerfer, Schlussleuchte,
Ruckstrahlerpedalen, Seitenstrahlern fr
Laufrader bzw. integrierten Leuchtstreifen
am Reifen sowie Front- und Ruckstrahler
ausgerustet sein.

Das Fahrrad ist nur fur Fahrten auf be-
festigten Strassen und Wegen geeignet.
Fahren Sie deshalb nicht abseits von be-
festigten Wegen oder im Gelande.
Verwenden Sie das nicht zu Wasserdurch-
querungen, fur Geldndespriinge und bei
Sportveranstaltungen.

Wahrend der Fahrt sollten Sie beachten,
dass bei einer mittleren Geschwindigkeit
von ca. 18 km/h 5 Meter in der Sekunde
zuriickgelegt werden. Halten Sie entspre-
chend ausreichenden Abstand zu anderen
Verkehrsteilnehmern.

Fahren Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit mit
Ihrem Fahrrad nicht freihdndig und nicht
nebeneinander.

Sie mussen Warngerausche wahrnehmen
kénnen. Benutzen Sie deshalb keine Kopf-
horer im Strassenverkehr.

Fahrsicherheit

Zur Fahrsicherheit gehdéren u. a. die
richtige Einstellung von Sattel- und Len-
kerhéhe entsprechend der KoérpergréBe,
der vorgeschriebene Reifendruck, noch
ausreichendes Reifenprofil und einwand-
freie Funktion der Bremsen und der Be-
leuchtung.

Nach einiger Zeit ,setzen“ sich die Be-
festigungsteile. Es ist daher erforderlich,
vor Inbetriebnahme und alle sechs
Monate Achsmuttern, Steuerkopflager,
Lenker, Sattel, Sattelstiitze, Tretkurbeln
und Pedale auf Festsitz zu prifen und
bei Bedarf durch den Fachhandler nach-
ziehen zu lassen (siehe Kapitel ,Vor-
derrad aus- und einbauen®, ,Hinterrad
aus- und einbauen®, ,Lenkungslager®,
sLenkerverstellen®, ,Sattel verstellen®, ,Sat-
telhohe®, ,Tretkurbel“ und ,,Pedale").

'-'Hr ACHTUNG

Verwenden Sie in lhrem eigenen
Interesse fiir das Fahrrad nur aus-
dricklich freigegebenes SFM Bikes-
Zubehér und Original Fahrrad-Ersatz-
teile. Fiir dieses Zubehor und diese
Teile wurden Sicherheit, Eignung und
Zuverlassigkeit speziell fiir das Fahrrad
gepruft.

Firanderes Zubehdr und andere Teile kén-
nen wir dies - auch wenn im Einzelfall eine
Abnahme durch einen amtlich anerkannten
Technischen Priif- und Uberwachungsver-
ein oder wenn eine behdrdliche Geneh-
migung vorliegen sollte - trotz laufender
Marktbeobachtungen nicht beurteilen und
auch nicht daflr haften.

Sollte es erforderlich sein, Beleuchtungsteile
oder Pedale zu erneuern, beachten Sie un-
bedingt, dass nur Artikel mit dem amtlichen
Prifzeichen zugelassen sind. Das Prifzei-
chen (Wellenlinien mit Buchstaben ,K“ und
einer 5- stelligen Nummer = ~ K.....) finden
Sie jeweils auf dem Ersatzteil. Verwenden
Sie nur Originalersatzteile.
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FAHREN

Sicherheitshinweise

Beschadigte oder verbogene sicher-
heitsrelevante Teile, wie beispiels-
weise Rahmen, Gabel, Lenker, Sattelstlitze,
oder Tretkurbeln, keinesfalls richten, son-
dernvor Fahrtantrittaustauschenlassen.Es
besteht Bruchgefahr.Im Zweifelsfallwenden
Sie sich bitte an Ihren SFM Bikes-Partner.

Ist das Fahrrad fit?

Vorjeder Fahrtistder einwandfreie Zustand
des Fahrrades sicherzustellen. Dazu sollten
Sie folgende Kontrollen durchfihren (néhere
Erlduterungen zu den einzelnen Punkten
lesen Sie bitte in den entsprechenden
Kapiteln nach):

Istder Schnellspannhebel am Sattel fest?
(siehe Kapitel ,Sattel verstellen®)

- Funktionieren die Bremsen
einwandfrei?

- Funktioniert die Lichtanlage?

- Ist die Akku- Tasche korrekt
befestigt?

Flhren Sie folgende Kontrollen in regel-
méaBigen Abstanden durch:

- Stimmt der Reifenluftdruck? (siehe Ka-
pitel ,Technische Daten®)

- Ist die Kette in Ordnung? (siehe Ka-
pitel ,Kettenverschleiss® und Ketten-
spannung®)

- Sind das Lenkungslager und die Tret-
kurbeln in Ordnung? (siehe Kapitel
~Lenkungslager” und , Tretkurbeln®)

- Sind alle Speichen fest? (siehe Kapitel
~Speichen”).

Vergewissern Sie sich nach einem Sturz
oder Unfall, dass am Fahrrad nichts ver-
bogenbzw.beschadigtist (Rahmen, Lenker,
Felgen usw.).

Isteinerderoben genannten Punkte nichtin
Ordnung, dirfen Sie das Fahrrad nicht be-
nutzen. Die Fehler miissen sofort behoben
werden. Wenn Sie die Fehler nicht selbst
beheben kénnen, wenden Sie sich bitte an
lhren SFM Bikes-Partner.
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Sicherheitshinweise

Worauf achte ich beim Fahren?

Ist das Fahrrad in ordnungsgeméafBem
Zustand, kann es losgehen. Es hangt von
Ihrem eigenen Fahrverhalten und Kénnen
ab, Gefahrensituationen zu vermeiden:

- Machen Sie sich mit lhrem Fahrrad
vertraut.

/A WARNUNG

Bevor Sie losfahren den Lenker gerade-
aus festhalten.

Zum Uben und Eingewdhnen erst mit ab-
geschaltetem Motorlosfahren.Den Motor
erst wahrend der Fahrt zuschalten!

- Halten Sie sich immer an die Verkehrs-
regeln.

- Fahren Sie nie abseits von befestigten
Wegen.

- Fahren Sie nicht im toten Winkel von
anderen Verkehrsteilnehmern.

- Zeigen Sie rechtzeitig an, wohin Sie
abbiegen wollen.

- Denken Sie daran, dass die Wendigkeit
von Fahrradern andere Verkehrsteil-
nehmer Uberraschen kann, und rechnen
Sie mitden Fehlern andererVerkehrsteil-
nehmer.

Fahren Sie defensiv und den Gegeben-
heiten angepasst.

Halten Sie den Lenker beidhandig fest.
Nur so kénnen Sie auf plétzlich auftau-
chende Gefahrensituationen wie z. B.
Hindernisse sicher reagieren.

Auf sandigem Untergrund, Laub und
nasser Fahrbahn haben die Reifen nicht
so viel Bodenhaftung wie auf trockenem
Asphalt. Berucksichtigen Sie das beim
Kurvenfahren und Bremsen, um nicht
wegzurutschen. Bedenken Sie auchden
langeren Bremsweg.

Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig
herunter.

Was ziehe ich an?

Viele Unfélle passieren, weil Fahrradfahrer
nicht rechtzeitig erkannt werden. Daher ist
es sinnvoll, helle und aufféllige Kleidung zu
tragen. Achten Sie darauf, dass Sie keine
weite Kleidung tragen, mit der man an der
Kette, am Lenker, an den Pedalen oder in
den Radern hangenbleiben kann. Es sollte
fur Sie selbstversténdlich sein,immer einen
Helm zu tragen. Achten Sie darauf, dass lhr
Helm den Sicherheitsnormen SNELL und
ANSI oder derneuen ECE-Norm entspricht.
Tragen Sie zum Schutz Ihrer Augen eine
Fahrradbrille.
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FAHREN

Transport

Das Fahrzeug darf nur auf den Rédern ste-
hend zum Transport befestigt werden.

Achten Sie vor dem Transport lhres Fahr-
zeuges auf dem Autodach oder am Heck
lhres Wagens unbedingt darauf, dass alle
Teile, die sich beim Transport I6sen kébnnen
(Akku, Werkzeugtasche usw.), entfernt
werden.

Diebstahlsicherung

Sichern Sie Ihr Fahrzeug mit einem zu-
satzlichen Schloss oder Seilschlo3 gegen
Diebstahl und schlieBen Sie es nur an
festen Einrichtungen wie z.B. Laternen oder
Eisenzadunen an. Das Schloss sollte den
Rahmen und das hintere Laufrad sichern.
Achten Sie darauf, dass das Schloss eng
um das Fahrrad und die feste Einrichtung
schlieBt. Das Schllsselloch sollte nach
unten zeigen. Nehmen Sie alle losen Teile,
wie z.B.Trinkflasche, Luftpumpe oder Werk-
zeugtasche mit.

Mitnahme von Lasten

Durch die Mithahme von Lasten in jeder
Form é&ndert sich das Fahrverhalten. Je
groBer die Last, desto kritischer wird dieser
Zustand. Grundsétzlich sollen Lasten (Ein-
kaufstaschen etc.) nichtam Lenker, sondern
auf dem daflr vorgesehenen Gepéacktrager
transportiert werden.

Zulassige Gesamtbelastung des Fahr-
zeuges beachten.

- Keine sperrigen Lasten transportieren.
- Beleuchtung nicht verdecken.
- Keine Personen mitnehmen.

- Keinen Anhénger ankuppeln.
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Fahrzeugpflege / Pflegemittel

@ HINWEIS

RegelmaBige und sachkundige Pflege dient
der Werterhaltung des Fahrrades und ist
eine der Voraussetzungen fir die Anerken-
nung von Gewahrleistungsansprichen.
Korrosion durch Pflegemangel oder durch
Winterbetrieb unterliegen nicht der Ge-
wéhrleistung.

'-'Ih ACHTUNG

Gummi- und Kunststoffteile diirfen nicht
durch aggressive oder eindringende Rei-
nigungs- und Lésungsmittel beschadigt
werden.

A WARNUNG
Nach dem Reinigen bzw. vor Fahrtbeginn
immer eine Bremsprobe durchfiihren!

'-'Iﬁ ACHTUNG

Keine Dampf- oder Hochdruckstrahlge-
rate verwenden!

Der hohe Wasserdruck kann zu Besché-
digungen an Lagerstellen Dichtungen,
Akku und an der gesamten Elektrik
fahren.

Séaubern

- Zum Waschen ausschlieBlich einen
weichen Schwamm und klares Wasser
verwenden.

- Nur mit weichem Tuch oder Leder nach-
polieren!

- Staub und Schmutz nicht mit trockenem
Lappen abwischen (Kratzer im Lack und
an den Verkleidungen).
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PFLEGE

Fahrzeugpflege / Pflegemittel

Pflegemittel

Das Fahrrad sollte bei Bedarf mit handels-
Ublichen Konservierungs- und Pflegemitteln
gepflegt werden.

- Korrosionsgefahrdete Teile vorsorglich
und vor allem im Winter regelmafBig mit
Konservierungs- und Pflegemitteln be-
handeln.

'-'ﬂ ACHTUNG

Fir Kunststoffteilen keine silikonhalti-
gen Pflegemittel und Lackpoliermittel
verwenden.

- Rahmen und Alu-Teile nach ldngeren
Fahrten grindlich reinigen und mit einem
handelstblichen Korrosionsschutzmittel
konservieren.

Winterbetrieb und Korrosionsschutz

E‘ HINWEIS

Im Interesse des Umweltschutzes bitten wir
Sie, Pflegemittel sparsam anzuwenden und
nur solche zu gebrauchen, die als umwelt-
freundlich gekennzeichnet sind.

Wird das Fahrrad in den Wintermonaten
benutzt, kbnnen durch Streusalze betracht-
liche Schaden auftreten.

Wd ACHTUNG

Kein warmes Wasser verwenden — ver-

stérkte Salzeinwirkung.

- Fahrrad nach Fahrtende sofort mit kaltem
Wasser reinigen.

- Fahrrad gut trocknen.

- Korrosionsgefédhrdete Teile vor dem
Betrieb mit Korrosionsschutzmitteln auf
Wachsbasis behandeln und dies ggf.
mehrmals wiederholen.

Lackschaden ausbessern
Kleine Lackschaden sofort mit einem Lack-
stift ausbessern.

Reifenpflege

Wenn das Fahrrad Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird, empfiehlt es
sich, das Fahrrad so abzustellen, dass die
Reifen unbelastet sind.

Fahrrad bzw. Bereifung nicht Uber einen
langeren Zeitraum in zu warmen Rdumen
— wie Heizungskeller — aufbewahren.

'-'H’ ACHTUNG
Die Reifenprofilstarke darf 1 mm nicht
unterschreiten.

Das Befahren von Randsteinen, scharf-
kantigen Hindernissen, Bodenver-
tiefungen, Schlagléchern usw., kann
Schaden an der Felge (Speichenbruch)
bzw. am Reifen (Leinwandriss) verursa-
chen,wobei einzu niedriger Reifendruck
dafir urséchlich sein kann.

Ein Gewahrleistungsanspruch besteht
dafir nicht.
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Technische Anderungen, Zubehér und Ersatzteile

Technische Anderungen am Fahrzeug
kénnen zum Erléschen der EG-Betriebs-
erlaubnis fuhren.

Sollen technische Anderungen vorge-
nommen werden, sind unsere Richtlinien
zu beachten. Damit wird erreicht, dass
keine Schaden am Fahrzeug entstehen, die
Verkehrs- und Betriebssicherheit erhalten
bleiben und die Anderungen zulassig sind.
Der SFM Bikes- Fachhandler flhrt diese
Arbeiten gewissenhaft aus.

Vor dem Kauf von Zubehér und vor allen
technische Anderungen sollte stets eine
Beratung durch einen SFM Bikes- Fach-
héndler erfolgen.

'-'ﬁ ACHTUNG

Inlhrem eigenen Interesse empfehlen wir,
fiir SFM Bikes Fahrzeuge nur ausdriick-
lich freigegebenes SFM Bikes- Zubehor
und Original SFM Bikes- Ersatzteile zu
verwenden. Fiir dieses Zubehér und
diese Teile wurden Sicherheit, Eignung
und Zuverlassigkeit speziell fiir das SFM
Bikes Fahrzeug gepriift.

Fur anderes Zubehér und Teile kénnen
wirdies-auch wennim Einzelfall eine Ab-
nahme durch einen amtlich anerkannten
Techn. Priif- und Uberwachungsverein
oder eine behodrdliche Genehmigung
vorliegen sollte - trotz laufender Markt-
beobachtung nicht beurteilen und auch
nicht haften.

Freigegebenes SFM Bikes- Zubehdr und
Original SFM Bikes- Ersatzteile erhalten
Sie beim SFM Bikes- Fachhandler.

Dort wird auch die Montage fachgerecht
durchgeflhrt.
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WARTUNG

Wartung und Pflege

/\  WARNUNG

Sicherheitsgriinde verbieten es lber
einen eng begrenzten Rahmen hinaus,
Reparaturen und Einstellarbeiten selb-
sténdig vorzunehmen. Durch unsach-
gemaBes Arbeiten an sicherheitsbe-
zogenen Teilen gefahrdet man sich und
andere Verkehrsteilnehmer.

Dies gilt insbesondere fiir Arbeiten an:
Lenkung, Bremsanlage und Beleuch-
tung.

"H’ ACHTUNG

Vor allen Arbeiten an der Elektrik ist die
Steckverbindung vom Akku zu trennen.
Keine Eingriffe an der Elektronik vorneh-
men. Bei Nichtbeachtung erlischt der
Gewadhrleistungsanspruch.

Jegliche Arbeiten an der Motoreinheit,
dem Kabelstrang, dem Akku und dem
Ladegerétbzw.deren Demontage fiihren
zum Erléschen der Gewéhrleistungs-
anspriiche.

Bitte beachten Sie folgendes:

- Wartungsarbeiten wahrend des Ge-
wéhrleistungszeitraumes und danach
ausnahmslos durch einen von uns
anerkannten Fachhandler ausfihren
lassen.

- Nur Original-SFM Bikes-Ersatzteile ver-
wenden.

Im Wartungsplan sind die verschiedenen
Arbeiten beschrieben.

H
F

vom Fachhandler
vom Fahrer / von der Fahrerin
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Wartung und Pflege

H = Wartung durch den SACHS Bikes Handler
F = Prifung durch den Fahrer / die Fahrerin

Auszufiihrende Arbeiten Seite | Vor Fahrt- | Monatlich | Jahrlich Bei
antritt Bedarf

Alle Schrauben und Muttern, die flir Fahrsicherheit und Funktion wichtig F F F

sind, auf Festsitz prifen ggf. nachziehen. H H

Achsmuttern - Lenkungslager - Lenker - Sattel - Sattelstiitze - Bremsen

- Tretkurbel

Kette, Kettenspannung kontrollieren, ggf. nachstellen. Reinigen und 30-31 F F

6len mit Fahrradkettenspray. Hinterradspur prufen ggf. einstellen. H H

Lenkungslager prufen. 33 F F

Lenkungslager prufen, ggf. nachstellen. Bei Bedarf neu fetten und 33 H H

einstellen.

Seilzlige prifen. F

Seilzlige prifen und einstellen. H H

Zweibeinstander schmieren. F F
H H

Bremsanlage auf Funktion prufen. 34-36 F F

Bremsanlage auf Funktion prufen, ggf. nachstellen. 34-36 H
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Wartung und Pflege

H = Wartung durch den SACHS Bikes Handler
F = Prafung durch den Fahrer / die Fahrerin

Auszuflihrende Arbeiten Seite Vor Fahrt- | Monatlich | Jéahrlich Bei
antritt Bedarf

Bremsen

Beischlechter Bremswirkung Handbremshebel, Seilzug und Bremshebel H

aufihren Zustand Uberprifen, ggf. nachstellen. Gelenke und Lagerstellen
nachélen. Geknickte oder geklemmte Seilzlige ersetzen. Verdlte Belage
sind zu erneuern, auch geringste Verdlung bedingt eine Verminderung
der Bremswirkung.

Felgen und Speichen auf Seiten- und Héhenschlag prufen. 33 F

Felgen und Speichen auf Seiten- und Héhenschlag prifen. Speichen- 33 H H

spannung kontrollieren, ggf. nachstellen.

Reifenluftdruck regelméBig prufen. F H
F

Reifenprofilstarke prifen. 25 H
F

Beleuchtungs- und Signalanlage einschlieBlich Scheinwerfer prifen, 44 F H

ggf. einstellen. F

Akku mit Ladegerét laden. 12-13 F F

Probefahrt vor und nach Arbeitsdurchfiihrung zur allgemeinen Kontrolle H

von Betriebs- und Verkehrssicherheit.
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Kettenspannung

Priifen

- Fahrzeug auf Zweibeinsténder stellen.

- Kette (1) muss sichmax.10-15mmnach

oben und unten durchdriicken lassen.

Einstellen

Schraube (2) entfernen und Abdeckung
(8) abnehmen.

Bremsgegenhalter (4) an der Rohrschelle
bzw. am Rahmen I6sen.

Achsmuttern (5 und 6) beidseitig 16sen
und Kettenspannung durch Verschieben
des Hinterrades einstellen.

Vor dem Festziehen der Achsmuttern
missen Hinter- und Vorderrad genau
fluchten (in einer Linie stehen).

Einbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

Kettenspannung nochmals prifen.

% ACHTUNG
Kettenspannung durch den Fachhéndler
kontrollieren lassen.
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WARTUNG

KettenverschleiB3 priifen

Bei korrekter Kettenspannung darf sich die
Kette nicht mehr als 5 mm vom Zahnkranz-
grund abheben lassen.

Auch die beste Kette hat nur eine begrenzte
Lebensdauer.

Sollte trotz Nachjustierung und gedlter Teile
kein zufriedenstellender Kettenlauf mehr
erzielt werden, empfehlen wir die verschlis-
sene Kette auszutauschen.

- Fahrzeug auf Zweibeinstéander stellen.
- Kettenschutz entfernen.

- Ketteentspannen (siehe Kettenspannung
einstellen).

- Einbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

E‘ HINWEIS

Eine neue Kette soll nicht mit einem ver-
schlissenen Kettenrad und Ritzel kombiniert
werden. Dies macht sich durch Knacken der
Kette bemerkbar.

In diesem Fall ist es sinnvoll, Kette und Ket-
tenrdder gemeinsam wechseln zu lassen.

ol ACHTUNG
Diese Arbeiten sind durch den Fach-
handler vorzunehmen.
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Tretkurbeln

Die Tretkurbeln (1) kénnen sich im Laufe
der Zeit beim Fahren lockern. Priifen Sie
regelmaBig, ob die Tretkurbeln fest sitzen.
Wenn Sie die Tretkurbeln kraftig seitwarts
bewegen, darf kein Spiel zu spiren sein.

Auch das Tretlager (2) darf kein Spiel haben
und die Tretkurbeln missen leicht drehbar
sein, dann ist das Lager im ordnungs-
gemaBen Zustand. Uberpriifen Sie das
Tretlager regelmafBig. Bewegen Sie hierzu
die Tretkurbeln seitwérts hin und her.

Sollten Sie feststellen, dass die Tretkurbeln
oder das Tretlager locker sind, suchen Sie
lhren SFM- Fachhandler auf.

Die Tretkurbeln sind mit max. 35 Nm fest-
gezogen.

Nachziehen:
- Schrauben (3) auf beiden Seiten nach-
ziehen.

HINWEIS

Falls sich die Tretkurbeln bereits gelockert
haben, ist der Innenvierkant meistens
ausgeschlagen. Die Tretkurbeln, ggf. die
Achse missen dann erneuert werden.
Festsitzende Tretkurbel nur mit einem
Kurbelabzieher demontieren, niemals mit
Gewalt herunterklopfen.

Beim Einbau missen die Vierkantlager-
flachen von Kurbel und Achse vollkommen
fettfrei sein.

Pedale

Uberpriifen Sie regelmaBig, ob die Pedale
(4) festaufdie Tretkurbeln geschraubt sind.
Beachten Sie, dass die Pedale mit unter-
schiedlichen Gewinden ausgestattet sind.

Linkes Pedal mit Linksgewinde; es wird ent-
gegen dem Uhrzeigerzinn festgeschraubt.
Rechtes Pedal mit Rechtsgewinde; es wird
mit dem Uhrzeigersinn festgeschraubt.

Auf den Pedalen befindet sich in der Nahe
der Schllsselflache eine entsprechende
Markierung: (L) fur die linke Seite, (R) fur
die rechte Seite.

Ziehen Sie die Pedale mit einem Gabel-
schliissel SW 15 nach.

32



Elo-Bike de luxe

WARTUNG

Lenkungslager

Speichen

/\  WARNUNG
Inspektionsintervalle beachten.

Bei ldngerem Fahren mit lockerem Len-
kungslager (1) ist ein Bruch des Gabel-
schaftrohres (2) nicht auszuschlieBen.
Ein Sturz mit schwerwiegenden Verlet-
zungen kénnte die Folge sein.

Priifen:

- Mitangezogenem Handbremshebel (3)
das Fahrrad vor- und zurtickbewegen.

Ist ein Spiel im Lenkungslager (1) vor-
handen, muss nachgestellt werden.

B\

]

Nachstellen:
- Kabelhalter (5) nach oben schieben.

- AbschluBmutter (6) I6sen und nach oben
schieben.

- Steuerkonus (7) nachziehen, bis das
Spiel beseitigt ist.
- AbschluBmutter (6) festschrauben.

@ HINWEIS

Die Vordergabel (4) darfbeim Lenkeinschlag
nicht klemmen und muss leicht in beide
Richtungen schwenken.

&l acHTuNG
Einstellung durch den Fachhéndler kon-
trollieren lassen.

Einstrammer Sitzder Speichen (1) istflirden
schlagfreien Lauf der Rader wichtig. Lose
Speichen rechtzeitig nachziehen lassen.

Gerissene und die der gerissenen Speiche
gegenuberliegende Speiche missen sofort
ersetzt und das Laufrad komplett nachzen-
triert, ggf. neu eingespeicht werden.

Speichenbruch und eine Unwucht des
Laufrades resultieren oft aus dem unsach-
gemafen Spannen der Speichen.

'-'H' ACHTUNG

Das Austauschen, Spannen oder Nach-
lassen von Speichen ist Sache des
Fachhéndlers.
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Elo-Bike de luxe

Handbremshebel positionieren Handbremshebel nachstellen

Bremszug aushéangen

Durch Verstellen der Anschlagschrau- A\ WARNUNG

be (1) k_ann q§r I_-|andbremshebe| ZUM " pas Nachstellen der Bremse ist un-

Lenkergriff positioniert werden. bedingt erforderlich, wenn sich der
Handbremshebel fast bis zum Lenker-
griff durchziehen ldsst ohne das eine
Bremswirkung spirbar wird.

- Kontermutter (2) 16sen.

- Stellschraube (3) so weit herausdrehen,
bis ein Abstand von ca. 1 mm zwischen
Bremsschuhen und Felge erreicht ist.

Beide Bremskoérper (1) zusammen-
dricken und den Bremszugfih-
rungswinkel (2) aus der Halterung
herausziehen.

Lé&sst sich der Bremszugflihrungswinkel
nicht aushangen, Stellschraube am
Bremsgriff einschrauben, bis der Brems-
zugfuhrungswinkel ausgehangt werden
kann.
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WARTUNG

Bremsbeldge aus- und einbauen

Ausbau

- Bremszug aushéangen.

- Mutter (1) abschrauben, Scheiben und
Bremsschuh (2) abnehmen.

(A)= 1mm, (B)=1,5mm

Einbau

- Bremsschuh mit Scheiben und Mutter
einbauen und leicht anziehen.

- Bremsschuh so justieren, dass der Ab-
stand (A) von der Oberkante der Felge
1 mm betragt und der Abstand (B) zwi-
schen Bremsschuh und Felge beidseitig
1,5 mm betragt.

Die Bremsschuhe miissen so justiert
sein, dass diese in Drehrichtung der
Felge hinten um ca. 1 mm abstehen.
Wenn die Bremsbelage richtig justiert
sind, Mutter festschrauben.

Bremszug einhangen.
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Elo-Bike de luxe

Bremszug aus- und einbauen

Ausbau

- Bremszug aushangen.

- Schutzkappe (1) mit Zange entfernen.

- Schraube (2) einige Umdrehungen auf-
schrauben und Seilzug herausnehmen.

Kontermutter (3) und Stellschraube (4) so
stellen, dass der Schlitz mit der Offnung
am Bremshebel Ubereinstimmt.
Bremszug aus Bremshebel entnehmen
und aus der Seilhille ziehen.

Einbau
Neuen Bremszug in Bremshebel ein-
hangen und durch Kontermutter (3) und
Stellschraube (4) flhren.
Stellschraube ganz eindrehen.

Bremszug durch Seilhille ziehen und
durch Klemmbdugel fihren.
Bremsschuhabstand zwischen linkem
und rechtem Bremsschuh und der
Felge auf 2 mm einstellen und Kabel-
befestigungsschraube (2) festschrauben
(Anzugsdrehmoment 6 - 8 Nm).

Neue Schutzkappe auf das Ende des
Bremszuges aufstecken.

Bremshebel ungefahr 10 mal bis zum
Griffanziehen und Bremsen auf korrekte
Funktion prifen.
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WARTUNG

7-Gang Nabenschaltung

Bedienung

Der Drehgriffschalter lasst sich leicht be-
dienen und erméglicht mitder 7- Gang Nabe
exaktes Schalten.

Schalten

Wéhrend des Schaltens das Treten kurz
unterbrechen.

- : 1 x einrasten lassen fir den nachst
héheren Gang

(Der 1. Gang ist die gréBte Uberset-
zung)

+: 1 x einrasten lassen fir den nachst
kleineren Gang

(Der 7. Gang ist die kleinste Uberset-
zung)

Vor Steigungen rechtzeitig zurlck-
schalten.

Bremsen

Bei langen Abfahrten unbedingt die
zweite Bremse (Vorderradbremse)
abwechselnd mitbenutzen, damit die
Hinterradbremse abkhlt.

Zu starke Erhitzung der Nabe kann

zu Schmiermittelverlust und damit zu
scharfer Bremswirkung flhren.

Pflege

Die 7- Gang Nabe ist ausreichend ge-
schmiert. Sollte die Wirkung der Ruck-
trittoremse jedoch zu scharf werden,
muss der Bremsmantel mit Spezialfett
nachgeschmiert werden.

Nachschmierung nur durch den Fach-
héndler.

7- Gang Nabe beim Reinigen des Rades
nicht mit Wasser abspritzen.

Sollte das seitliche Spiel des Hinterrades
zu grof3 werden, Lagerung vom Fach-
handler nachstellen lassen.

P<]HINWEIS

Schalteinstellung geman beiliegender
SHIMANO Anleitung durchfiihren.
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Vorderrad ausbauen

Ausbau
- Bremszug (1) aushéngen.

- Schraube (2) entfernen und Abdeckung
(8) abnehmen.

- Motorkabelstecker (3 und 4) trennen.

Achsmuttern (6 und 8) einige Umdre-
hungen Idsen.

Dabei auf die Sicherungsscheiben (7
und 9) auf beiden Seiten achten!

Vorderrad nach unten herausnehmen.
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Elo-Bike de luxe WARTUNG

Vorderrad einbauen

/ 5
6
Einbau - Achsmuttern (1 und 3) mit Sicherungs- - Abdeckung (5) aufsetzenund mitSchrau-
- Vorderrad in die Vordergabel einset- scheiben (2 und 4) auf beiden Seiten be (6) festschrauben.
zen. festschrauben (ca. 35 Nm).

- Motorkabelstecker (7 und 8) verbinden.

- Bremszug einhdngen und Funktion der
Bremse Uberprifen.
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Hinterrad aus- und einbauen

Ausbau

- Schaltgriff (1) am Lenker auf 7. Gang

schalten.

Schraube (2) entfernen und Abdeckung
(8) abnehmen.

Schraube der Rohrschelle (4) abschrau-
ben.

Achsmuttern (5 und 6) beidseitig I6sen.

Schaltseil (7) am Schaltarm aushéan-
gen.

Kette vom Kettenritzel aushdngen und
Rad aus den Rahmenausfallenden
nehmen.
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WARTUNG

Hinterrad aus- und einbauen

Einbau

Kette in Kettenritzel einhdngen und
Hinterrad in die Rahmenausfallenden
einfUhren.

Achsmutterm (5 und 6) sowie Schraube
der Rohrschelle (4) von Hand vor-
spannen.

Kettenspannung prifen und einstellen
(siehe Kettenspannung).

Vorder- und Hinterrad missen genau
fluchten (in einer Linie stehen).

Achsmuttern und Rohrschelle fest-
schrauben.

Anzugsmoment der Achsmuttern ca. 35
Nm.

Abdeckung (3) aufstecken und mit
Schraube (2) befestigen.

-
HINWEIS

Schalteinstellung gemén der beiliegender
SHIMANO Anleitung durchfihren.
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Reifen aus- und einbauen

=1 HINWEIS

Grundsatzlichimmer einen neuen Schlauch
montieren.

Zur leichteren Demontage sollten Kunst-
stoffreifenheber verwendet werden.

Sie erhalten ein Zubehdrset mit Reifen-
hebern und Flickzeug bei |hrem Fach-
handler.

- Rad ausbauen (siehe Vorderrad bzw.
Hinterrad aus- und einbauen).

- Staubkappe am Ventil abschrauben,
Stift (1) nach innen driicken und Luft
herauslassen.

Stecken Sie das lange Ende des Reifen-
hebers (2) gegeniiber dem Ventil unter die
Seite des Reifens und haken das kurze
Ende untereine Speiche. Stecken Sie den
zweiten Reifenheber ca. 2 bis 3 Speichen
weiter unter den Reifen und haken Sie
diesen ein. Lésen Sie den Reifenheber
undfihren Sie die Reifendecke auf dieser
Seite mit der Hand vom Felgenrand.
Reifen gegeniiber dem Ventil ins Felgen-
bett driicken, dann den Reifen in Ventil-
néhe mit der Hand Uiber den Felgenrand
ziehen und entlang der Felge lber den
ganzen Umfang abheben.

Die Reifeninnenseite auf Beschadigung
und eingedrungene Fremdkdrper (Nagel
etc.) kontrollieren.

Schlauch einlegen undleichtaufpumpen,
sonst besteht die Gefahr, dass er einge-
klemmt wird.

AnschlieBend den Reifen Uber den
Felgenrand aufziehen, angefangen ge-
genuber dem Ventil.

- Vor dem vollen Aufpumpen den Reifen
seitlich hin- und herbewegen, dabei dar-
auf achten, dass die Umlaufmarkierung
auf dem Reifen rundum den gleichen
Abstand zum Felgenrand hat.

- Rad einbauen (siehe Vorderrad bzw.
Hinterrad aus- und einbauen).

/\  WARNUNG

Beim Aufpumpen der Reifen mit Kom-
pressor-Luftdruckgeréte (z. B. an Tank-
stellen) ist Vorsicht geboten. Durch das
kleineVolumender Schlduche ist die max.
Fiillmenge schnell erreicht. Die Reifen
kénnen platzen.

Luftdruck prifen

Bitte beachten Sie, dass der Luftdruck
immer eingehalten wird. Nichtbeachtung
fuhrt zu mangelhafter Bodenhaftung und
zu vorzeitigem Reifenverschleif3.
Reifendruck vorn und hinten max. 3,5
bar.
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WARTUNG

Dynamo einstellen

- Befestigung (1) l6sen.

- Dynamo-Mittelachse auf Radachse (2)
ausrichten.

- Hoéheneinstellung so vornehmen, dass
bei eingeschaltetem Dynamo das Reib-
rad (3) mit der ganzen Breite an der
Dynamo-Riffelung des Reifens anliegt.

- Befestigung (1) festschrauben.

/\  WARNUNG

Dynamo nicht wéhrend der Fahrt zu-
schalten - Unfallgefahr!

Bitte beachten Sie, dass bei Nasse
durch Reibungsverlust die Wirkung des
Dynamos nachlésst.

Standlicht

Nach einer Fahrt mit eingeschaltetem Dy-
namo leuchtet im Stand das Rucklicht (5)
fur ca. 4 Minuten weiter.
Funktionspriifung:

- Dynamo einrasten - Drucktaste (4) nach
unten dricken.

- Hinterrad kurz durchdrehen.

Das Rucklicht muss danach fur ca. 4 Mi-
nuten brennen.

- Dynamo ausrasten - Geh&duse vom Rei-
fen nach aussen klappen.
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Scheinwerfer einstellen

Der Scheinwerfer muss so nach vorn geneigt
sein, dass die Mitte des Lichtkegels nach
5 m nur noch halb so hoch liegt, wie beim
Austritt aus dem Scheinwerfer.

In der Praxis bedeutet dies, dass nur eine
Fahrbahnausleuchtung von héchstens 10
m erlaubt ist.

Gliihlampe auswechseln

Beim Auswechseln der Glihlampe darauf
achten, dass eine Gliihlampe
6V /2,4 W Halogen verwendet wird.

Scheinwerfer 6ffnen und schlieBen
- Streuscheibe (1) abnehmen.

- Beim Einsetzen der neuen Halogen-
gluhlampe (2) auf die Passung achten.

- Streuscheibe (1) aufsetzen.

E HINWEIS

Falls die Halogenlampe nach Austausch
wieder durchbrennt, kann die Schutzdiode
im Scheinwerfergehduse defekt sein.

In diesem Fall den kompletten Scheinwerfer
austauschen.

Riicklicht

Riicklicht mit Standlicht

Das Rcklicht (1) ist mit Standlichtautomatik
ausgestattet.

Das Standlicht funktioniert nach einer Fahrt
mit eingeschaltetem Dynamo. Im Stand
leuchtet das Rucklicht fiir ca. 4 Minuten
weiter.

HINWEIS

Das Rucklicht ist ohne auswechselbare
Gluhlampe (Diodenlicht) ausgestattet.
Funktioniertdas Ruicklicht nicht, istzunachst
zu Uberprifen, ob eine Kabelverbindung
unterbrochenist. Istdas nichtder Fall, muss
das Rucklicht ausgewechselt werden.
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WARTUNG

Akku Sicherung kontrollieren

'-'ln ACHTUNG

Auf keinen Fall eine starkere Sicherung
einsetzen oder die Sicherung aus-
bessern. UnsachgeméBe Behandlung
kann die gesamte elektrische Anlage
zerstéren!

Brennt die Sicherung ohne ersichtlichen
Grund durch, wenden Sie sich bitte an
lhren SFM-Héandler.

El HINWEIS

Beim Auswechseln der Sicherung eine
Sicherung mit 30A verwenden.

HINWEIS

Der Akku (1) istim Gepécktrager mit einem

Schlof3 gesichert.

- Schllssel (2) einstecken, nach links dre-
hen und Verschlussdeckel (3) 6ffnen.

- Akku (1) am Haltegriff (4) herauszie-
hen.

Sicherung auswechseln
- Abdeckung (5) 6ffnen.

- Beim Austausch der Sicherung (6) auf
guten Sitz achten. Lose Sicherungen
brennen durch.

- Der Einbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.
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TECHNISCHE DATEN

Elo-Bike de luxe

Fahrgestell

Modellbezeichnung Elo-Bike de luxe
Allgemein

Gewicht 28,7 kg

Zul. Gesamtgewicht max. 130 kg

Zul. Bel. Gepéacktrager max. 25Kkg
MaBe (L x B x H) mm 1880 x 670 x 1200
Héchstgeschwindigkeit ca. 24 km/h

Anzahl der Sitzplatze

1

Sitzhoéhe

min. 900 - max. 1050 mm

Rahmen

Aluminium Komfortrahmen Rahmenhdhe 48 cm

Reifen vorn und hinten

47-622 (28 x 1,75)

Felgen vorn und hinten

622 x 19

Reifendruck vorn und hinten

max. 3,5 bar

Bremse, vorn

TEKTRO V- Brake

Bremse, hinten

7-Gang Rucktrittboremse SHIMANO Nexus
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TECHNISCHE DATEN

Fahrgestell

Antrieb

Kettenradgarnitur vorn 38 Zahne

Kettenritzel hinten 18 Zahne

Kette 1/2 x 1/8 99 Glieder mit Steckglied

Tretantrieb Pedale

Tretlager Kassettentretlager

Schaltung SHIMANO microSHIFT , 7- Gang Nabenschaltung, Betatigung Uber Drehgriffschalter am Lenker
Elektrik

Dynamo 6V 3W

Scheinwerfer

Halogen 6V 2,4W

Rucklicht 6V LED mit Standlichtautomatik
schaltet nach ca. 4 Minuten ab
Anzeigen Multifunktionsanzeige mit Tacho, Batteriekapazitatsanzeige, Unterstitzungsgrad und

Fehlercodeanzeige (mit Beleuchtung)
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Motor - Akku - Ladegerat

Motor - Antriebseinheit

J.D. Components Birstenloser Drehstrommotor

Nennspannung

36 Volt

Leistung / Drehmoment

ca.250 W/ 15,5 Nm

Kraftibertragung Planetengetriebe im Radnabenmotor
Ubersetzung 4,43

Akku Li-Polymer-Akku

Spannung 36 Volt

Spitzenstrom 19,4 A

Nennkapazitat 10 Ah

Gewicht ca. 3,7 kg

Reichweite im reinen Motorbetrieb bei einem bis zu 80 km

Gesamtgewicht von ca. 100 kg, korrektem
Luftdruck, ebener Fahrbahn, ohne kraftigen
Gegenwind etc.

Lebensdauer je nach Akkubelastung /Akku-
behandlung

ca. 500 Ladungen

Ladegerat Netzspannung 100-240 V / 50-60 Hz C€ - konform
Ladestrom ca.1,6 A

Anzeige durch Leuchtdiode rot/griin

Gewicht ca.550 g

Ladezeit bei leerem Akku

ca. 5 Stunden
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GEWAHRLEISTUNG

Gewabhrleistungsbedingungen

Die Firma SFM GmbH erbringtim Rahmen

ihrer gesetzlichen Gewahrleistungsver-

pflichtungen im Falle eines auftretenden

Mangels folgende Leistungen tber den

autorisierten SFM Handler (Verkaufer) an

den Kéaufer:

1. Die Firma SFM GmbH beseitigt, Uber
den autorisierten SFM Héandler (Ver-
kaufer), in einem Zeitraum von 24
Monaten ab Ubergabe des Fahrzeuges
an den Endkunden, die auftretenden
Méngel, die auf Material- oder Herstel-
lungsfehler beruhen, durch Reparatur
oder Austausch des betroffenen Teiles
gemaf den gesetzlichen Gewahrlei-
stungsregelungen. Sie kann die ver-
langte Reparatur bzw. den Austausch
des mangelbehafteten Teiles verwei-
gern, wenn dies nur mit unverhaltnisma-
Bigen Kosten moglich ist. In diesem Fall
kann die Firma SFM GmbH Uber den
autorisierten SFM Handler (Verkaufer)
den Mangel durch die jeweils andere
Méglichkeit der Nacherfillung beheben.
Sind beide Arten der Nacherflllung
nur mit unverhéltnismaBigen Kosten
maoglich, kann die Firma SFM GmbH
Uber den autorisierten SFM Handler
(Verkaufer) die Nacherfillung insgesamt
verweigern. Dem Kunden stehen dann

die gesetzlichen Anspriche zu. Ersetzte
Teile gehen in das Eigentum der Firma
SFM GmbH (ber.

. Durch den Einbau von Ersatzteilen im

Rahmen eines Gewahrleistungsfalles
wird die ab Lieferung des Fahrzeuges an
den Kunden laufende Gewahrleistungs-
frist nicht verlédngert.

. Von der Gewahrleistung unberihrt

bleiben Abnutzungserscheinungen in
Folge des normalen Gebrauches sowie
Abnutzungen durch unsachgemafBe
Handhabung und unsachgeméaBen Ge-
brauch. Oxydation und Korrosion werden
aufgrund von Umwelteinflissen hervor-
gerufen und stellen ebenfalls keinen dem
Gewabhrleistungsrecht unterfallenden
Mangel dar.

. Der Kaufer verliert seinen Gewébhrlei-

stungsanspruch bei: Manipulation des
Fahrzeuges, Anbau einer anderen Aus-
puffanlage, Anderung der Getriebe-, Se-
kundérlibersetzung und bei Anbau von
Zubehor und Ersatzteilen, welche nicht
von der Firma SFM GmbH freigegeben
wurden. Ebenfalls zu einem Verlust des
Gewahrleistungsanspruches flihren
Eingriffe durch eine nicht von der Firma
SFM GmbH autorisierte Werkstatt, sowie

die Nichteinhaltung der Wartungsin-
tervalle bei einem autorisierten SFM
Handler.

. Bei Anzeige eines Gewabhrleistungsfalles

hat der Kaufer dem Verkaufer das ord-
nungsgeman ausgeflllite Serviceheft
vorzulegen.

. Die folgende Tabelle gibt dem Ké&ufer

einen Uberblick lber die durchschnitt-
lichen Grenzen der jeweiligen Ver-
schleiBteile:
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Elo-Bike de luxe

VerschleiBteileliste

VerschleiBteile

VerschleiBgrenzen

Reifen, Schlauche, Felgen

je nach Fahrweise, Belastung und Luftdruck kann die Verschleissgrenze schon bei 500 km
oder friiher erreicht sein.

Laufrader, Speichen, Naben

je nach Fahrweise, Belastung und Luftdruck kann die Verschleissgrenze schon bei 1000
km oder friiher erreicht sein. Oxidation ist ein Pflegemangel!

Federgabel

Kontrolle bei jeder Wartung.

Leuchtmittel, Glihbirnen,
Elektroanlage,
Steuerelektronik

je nach Fahrbahnbeschaffenheit / Fahrbahnunebenheiten reduziert sich die Lebensdauer,
dies kann bereits nach 500 km der Fall sein.

Bremsbelage, Bremsklbtze,
Bremsleitungen

je nach Fahrweise und Belastung kénnen diese bei 500 km verschlissen sein.

Dichtringe, Dichtmittel, O-Ringe

mussen um eine einwandfreie Funktion zu gewéhrleisten bei jedem Wartungsintervall
ersetzt werden.

Wellendichtringe am Motor, Getriebe,
Gabel und den Radern

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschleiss ab 500 km mdglich.
Verschmutzung setzt die Lebensdauer herab. Kontrolle bei jeder Wartung. Nicht mit dem
Hochdruckreiniger waschen!

Radlager, Lenkungslager

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschleiss ab 500 km méglich
Verschmutzung der Radnabe setzt die Lebensdauer herab. Kontrolle bei jeder Wartung.
Nicht mit dem Hochdruckreiniger waschen!
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GEWAHRLEISTUNG

VerschleiBteileliste

VerschleiBteile

VerschleiBgrenzen

Tachowellen / Kabel, Tachoantriebe,
Kabelverbindungen, Schalter

je nach Pflege ab 500 km. Kontrolle bei jeder Wartung.

Reinigung und Schmierung der Kette

nach allen 500 km und jeder Wésche.

Ritzel, Kettenrader, Kettenfiihrungen,
Kettenrollen

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschleiss ab 500 km méglich. Nicht
mit dem Hochdruckreiniger waschen! Kontrolle bei jeder Wartung.

Akkus, Sicherungen

je nach Aussentemperatur ist mit einem Ausfall ab dem 6. Monat zu rechnen, bei
Kurzstreckenbetrieb friher.

Spiegelglaser

je nach Aussentemperatur und Pflege ab dem 6. Monat, im Winterbetrieb auch friher.
Oxidation ist ein Pflegemangel!

Seilzuige, Bremsseile, Gasziige

je nach Einsatz und Pflege ab dem 6. Monat.

Selbstsichernde Muttern, Splinte,
verklebte Schraubverbindungen,
Sicherungsbleche

bei jeder Wartung oder bei jedem Offnen der Muttern oder der Sicherung.

Schaltungskomponenten

je nach Fahrweise und Belastung kénnen diese bei 500 km verschlissen sein.
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SERVICE Elo-Bike de luxe

Ubergabe- Nachweis

Rahmen-Nummer:

Motor-Nummer:

Schlissel-Nummer:

verkauft am:

durch:

Handlerstempel:
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FAHRRADPASS

&

SaCHS

Zum Schutz lhres Eigentums bitten wir Sie, diesen Schein
genau auszufillen.

Den Fahrradpass verwahren Sie gut in Ihrer Brieftasche. Sollte
Ihr Fahrrad entwendet werden, so kénnen Sie mit den Angaben
des Fahrradpasses der Polizei ganz wesentlich beim Auffinden
Ihres Eigentums helfen. Bitte denken Sie daran, das Fahrrad
stets abgeschlossen abzustellen (Kabel- oder Bligelschloss an
festen Gegenstand anschlie3en).

Fahrradpass

Art des Rades: Elektro- Fahrrad

Marke des Rades: SFM Bikes

Rahmen- Nr.: e
Farbe des Rahmens: .
Bereifung:

Besondere Kennzeichen:  ......ccooooviiiiiiiieiiiiiee e

Sicher aufbewahren.
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